CARREGADEIRA VOLVO

¢ Poténcia do motor SAE J1349: *Freios a disco em banho de * Sistema hidraulico com
bruta 370 kW (503 hp) 6leo — totalmente blindados e sensor de carga —
liquida 366 kW (498 hp) refrigerados por circulagéo de hidraulico principal e diregdo
* Peso de operacao : 46,9-51,4 t Zleeso' Montados nas extremida-  Sistema hidraulico servo-

istido.
¢ Cacambas: 6,1-12,7 m?® assis
Cac s * Diferenciais Posi-Torq limited-
* Motor Volvo de alto desem- slip — nos eixos dianteiro e
penho e baixa emissao, com traseiro

excelente performance a um

Equipamento opcional
* Brago longo

. . * Sistema de Suspenséo do
* Care Cab - cabine pressuriza- P

baixo regime de rpm. Atende a d levad fort Braco

todas as regulamentagodes a com elevado contorto € , L

conhecidas de emissdes de seguranea. » CDC - Sistema de direcao
confortavel

exaustdo para veiculos fora-de-  « Sistema “ Contronic “ de
estrada até o ano 2001. monitorizacéo

VOLVO



CAPACIDADES DE SERVICO

O sistema Contronic de monitorizagdo fornece informagées
sobre as condigées da maquina, o programa de manutengao
e minimiza o tempo requerido para o diagndstico de falhas.

Acessibilidade para servigo : Grandes portas de acesso ao
motor de facil abertura com amortecedores a gas. radiador e
grade do radiador articulados.Todos os servigos de rotina
podem ser executados ao nivel do solo ou sobre plataformas
de aco.

Capacidades dos tanques:  Oleo do motor ..........cce.... 61 |
Tanque de combustivel 693 | TransmMiSSE0 .....cvevrreucerenes 92 |
Refrigerante do motor 90 |  Cubo da roda, cada.

Tanque hidraulico.....336 | Diferencial. cada .............. 68,11
Sistema hidraulico ....552 |  Rolamento central ........... 47 |

woToR
O motor fornece alto torque e responde rapido a baixa rom
mesmo a plena carga. A maquina pode trabalhar a baixa
rotagdo do motor, o que contribui para uma boa economia
de combustivel, menos ruido e menor desgaste, longa vida
util e baixo impacto ambiental.

Motor: 6 cilindros em linha, injeg¢do direta, turboalimentado,
intercooler, de 4 tempos a diesel com camisas dos cilindros
Umidas substituiveis.

Filtro de ar: Trés estagios.

MOdEIO ..ot Volvo TD 164 KAE
Poténcia no volante a ......eceeevevnne 30,0 rps (1800 rpm)
SAE J1349 ..bruta 370 kW (503 hp)
SAE J1349 liqguida 366 kW (498 hp)
Torque MAXIMO @ euevevereeerrersesssernesees 16,7 rps (1000 rpm)

SAE J1349.....eeeeeene bruto 2370 Nm
SAE J1349.... .... liqguido 2330 Nm
Cilindradas .....cccoceevveveeeneneneseernenens 16,12 |
Torque (Nm)

Curva de torque Newton.meter unit

Volvo TD 164 KAE
2700

2500
2300

/ 2100
/ 1900
1700

600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 rpm
T T T T T Velocidade do motor

T
10 15 20 25 30 35 rps

D SISTEMA ELETRICO

O sistema de monitorizagao Contronic, padrao, fornece
informagées completas do estado dos vdrios sistemas da
maquina. Sistema elétrico com placa de circuitos, bem prote-
gido por fusiveis. Preparado para receber equipamentos extras.

Central de adverténcia : Lampada central de adverténcia
para as seguintes fungdes : pressédo do 6leo do motor,
temperatura de refrigeragdo do motor (com alarme), presséo
do ¢leo da transmissao, temperatura do 6leo da transmissao,
presséo dos freios, freio de estacionamento (com alarme),
temperatura do oleo do eixo dianteiro. Bloqueio do motor a
marcha lenta.

TENSEOD e 24V
Baterias, série/paralela ........ccocvuruuue. 4x12 V
Capacidade das baterias ..........ccceuun. 238 Ah
Capacidade de giro a frio, cada...... 1250 A
Capacidade de reserva, cada......... 320 min
Poténcia do alternador .........cccoeveennenee 2240W /80 A

Poténcia do motor de partida ............. 75 kW (10.0 hp)

E TREM DE FORCA

Trem de forga e sistemas hidrdulicos perfeitamente integrados
um ao outro. Projeto seguro. A rdpida aceleragdo incrementa
a produtividade. Projeto Volvo de sistemas compativeis facilita
o servico.

Conversor de torque : Simples estagio.

Transmissao : Transmissdo Power Shift Volvo do tipo contra-
eixos, controlada com uma simples alavanca. Mudangas de
marchas frente/ré suaves e rapidas.

Sistema de mudancas de marchas : Transmissdo automatica
Volvo (Automatic Power shift - APS Il) com seletor de modos.

Eixos : Volvo, semi-eixos totalmente flutuantes com redugdes
no cubo da roda tipo planetario. Carcaga dos eixos em ago
fundido. Eixo dianteiro fixo e traseiro oscilante. Diferenciais de
bloqueio parcial (limited-slip) nos eixos dianteiro e traseiro.

Conversor ...... C9672
TransmMISSAO ....ceeverervenene ... C8421H
Multiplicagao de torque........cceuuueee 2,29:1
Velocidades, maximas.........cccoceveunene.
1 afrente/aré 6,6 km/h
2 a frente/a ré 11,6 km/h
Bafrente/aré...ccccenne, 19,9 km/h
4 somente a frente ........cceeveneee 34,2 km/h

Medidas com pneus ........ccconuininnnn. 35/65R33 XLD D1* L-4

Eixos dianteiro e traseiro...... 21D 5568
Oscilagao, eixo traseiro.... +12 °
Total v 564 mm

(@]  SISTEMA DE FREIO

Sistema simples e seguro garante alta disponibilidade e segu-
ranca. Freios a disco refrigerados por circulagdo de dleo interna.
Auto ajustavel, proporciona longos intervalos de servigo.

Freios de servico : Freios a disco montados nas extremidades
dos eixos, refrigerados por circulagéo de 6leo interna, blinda-
dos, de acionamento totalmente hidraulico. A neutralizacéo da
transmisséo durante a frenagem pode ser pré-selecionada por
um interruptor no painel de instrumentos.

Freio de estacionamento : De discos, secos, montado no
eixo de entrada da transmisséao dianteira. Aplicagdo por mola.
Desengate eletro-hidraulico através de interruptor no painel de
instrumentos. Automaticamente acionado quando o motor é
desligado.

Freio secundario : Sistema de circuito duplo eixo-a-eixo.
Aplicado pelo pedal de servigo de freio. Alarme de baixa
pressédo. Acionado mesmo com o motor parado, com a
utilizagao de dois reservatorios de nitrogénio.

Bomba : Uma bomba de pistdes axiais de fluxo variavel
comum ao sistema servo.

Normas : O sistema de freio esta de acordo com as
exigéncias da ISO 3450, SAE J1473.

Ajuste de pressao ... 6,55 MPa
Numero de discos / rodas .......cueveieeeiernenens 6
Numero de acumuladores........coceeeeeeevererereennes 2
Acumuladores, volume cada ........ccccevrererererennne




SISTEMA DE DIRECAO

A diregdo, extremamente leve e sensivel a carga, proporciona
tempos de ciclos mais curtos no trabalho. Um eficiente
sistema de controle de poténcia assegura boa economia de

combustivel, estabilidade direcional e um deslocamento suave.

Alimentacéo do sistema : Sistema de diregéo alimentado
por duas bombas de pistées axiais de fluxo variavel. As
bombas também alimentam o sistema hidraulico principal,
mas com prioridade ao sistema de diregéo.

Cilindros : Cilindros de dupla agdo com batentes de
borracha, montados na estrutura.

Cilindros de direGa0 .......cocureneereerreeireeireeiseeeeens 2
Diametro interno ......ccvevceevesenssseeseseeesnees 125 mm
Diametro da haste do pistao ........evieieees 70 mm
Curso v 493 mm

Pressao de aliVio .......ccceeeeeevennneneeeereree e 21,5 MPa

FIUXO MAXIMO ..cvvveerirreireceeirercessssee s 370 |/min.

ArtiCUIAGAOD ... + 356°

Normas : O sistema de freio esta de acordo com as
exigéncias da ISO 5010, SAE J511.

=)

Cabine Care Cab de facil acesso e ampla abertura das portas.
Revestida com material de isolamento acustico. Suspenséo
anti vibracdo e ruido. Grandes areas de vidro e étima visibili-
dade periférica. Pdra-brisa curvo em vidro laminado de cor
verde. Instrumentos e controles ergonomicamente localizados
proporcionam uma confortavel posicao de operagéo.

CABINE

Instrumentos : Todas as informagdes importantes para o
operador estdo localizadas a sua frente. Painel do sistema de
monitorizagdo Contronic.

Aquecedor /degelador / ar condicionado : sistema de
ventilagdo com ar filtrado, através de ventilador de 4 veloci-
dades. Saidas de ventilagédo para todos os vidros. O ar da
cabine pode ser recirculado.

Assento do operador : Com suspenséo por mola e cinto de
seguranga totalmente ajustavel. O assento esta instalado
sobre uma plataforma, fixa na parede traseira. A absorgéo de
forgas do cinto de segurancga se faz através das barras do
assento.

Normas : Testada e aprovada de acordo com as seguintes
exigéncias: ROPS (ISO 3471, SAE J1040), FOPS (ISO
3449, SAE J231). Atende a norma ISO 6055 e “Sistema de
Prote¢do do Operador” (SAE J386).

Saidas de emergéncia........ccouveerirrerninnas 2
Nivel de ruido na cabine .......cccccereverernnee

de acordo com ISO 6394, maximo ..... 74 dB (A)
Nivel de ruido externo

de acorco com ISO 6393.........cccoeeeuee LwA 115 dB (A)
VentilaGao .....ocveverrerernererneerreenens 10 m®/minuto
Capacidade de aquecimento 11 kW

Capacidade de refrigeragao .........ccoveeenne 8 kW

m SISTEMA HIDRAULICO

Sensivel a carga distribui a quantidade exata de éleo
necessdéria para a fungdo em execucgéo. O sistema com
sensor de carga assegura controle preciso em todo o
alcance de trabalho. A alta capacidade da bomba
proporciona movimentos rapidos e suaves.

Alimentacéo do sistema : Quatro bombas de pistdes axiais
de fluxo variavel sensiveis a carga. Duas com prioridade para
o sistema de diregao.

Valvula : De dupla agédo com dois carretéis. A valvula de
comando ¢é acionada por uma valvula servo.

Funcao elevacao : A valvula tem 4 posigdes : elevagéo,
neutro, abaixamento e flutuagdo. Um posicionador automa-
tico de elevacéo, através de sensor indutivo/magnético com
interruptor liga/desliga na cabine, ajusta o brago na melhor
posigédo entre o alcance maximo e a altura maxima de elevagao.

Funcdo inclinagéo : A valvula tem 3 posi¢des : basculamento

para tras, neutro e inclinagéo para frente. Um nivelador automa-
tico, através de sensor indutivo/magnético com interruptor liga/
desliga na cabine, ajusta a cagamba no melhor angulo de trabalho.

Cilindros: De dupla agéo.

Filtro: De fluxo total através de um elemento filtrante de 20
microns (absolutos).

Sistema principal

Pressido de alivio .......cccevevevevevenenee. 21,5 MPa
[ [0 o R 740 |/min
v ——————— 10 MPa

e rotacdo do motor ... 30,0 rps (1800 rpm)

Sistema servo

Pressao de alivio ......cccccceevvuenee. 3,5 MPa
Tempos de ciclo

Elevagio™ ......covvevevvevcniinnnne 85 s

Despejo™ ... 1,8 s

Abaixamento (vazio) ... .. 45 s

Tempo total do ciclo ................. 148 s

*Com carga - ISO 5998 e SAE J818

SISTEMA DO BRACO DE ELEVACAO

Sistema com articuladores em Z é confiavel com excelente
torque de desagregacao.

Cilindros de €levagao .........curereereerereeeerersernseneens 2
DIAmMetro ......cocveerveerneerreneeneneene v 230 mm
Diametro da haste do pistao ......ccccceeerevcenenee 120 mm
CUISO ot

Cilindros de inclinagao . .

DIAMELIO ...
Diametro da haste do pistao .......cccceeerevcenenee 90 mm
CUISO et 808 mm



DADOS OPERACIONAIS VOLVO L330C (BRAGCO PADRAO)

Servico pesado e manuseio de material Manuseio de material
Lamina reta | Lamina reta« Lamina reta | Lamina reta* Spade Spade nose Spade nose | Spade nose Lamina reta Lamina reta
Pneus 35/65R33 R e e R e e R e e
XLD D1 L-4 Michelin e il T | o
Volume, coroada mé| 6,6 6,6 6,9 6,9 6,6 6,6 6,8 6,8 73 8,3
Volume, raso mé| 5,6 5,6 5,9 5,9 5,6 5,6 5,8 5,8 6,4 71
Peso da cagamba kg| 4510 4 940 5030 5270 5070 5490 5640 5820 4700 4940
Carga estatica de tombamento,
reta kg| 86 050 35 450 35 230 34 720 35 240 34 600 34 300 34 020 35 470 34710
Carga estatica, de tombamento,
totalmente articulada kg| 31830 31210 31 000 30470 30990 30 340 30 040 29 760 31 250 30 500
Forga de desagregacéo kN| 4997 4997 4676 466,8 392,7 392,7 372,1 371,4 460,3 420,1
A mm| 9960 10 320 10 080 10 360 10 350 10 720 10 470 10 760 10 100 10 260
L mm| 7 280 7 280 7 280 7 280 7 160 7 160 7 160 7 160 7010 7 150
J mm| 4690 4 690 4 650 4 640 4 690 4 690 4 650 4 640 4 650 4 630
H mm| 3750 3510 3660 3480 3490 3 260 3410 3220 3 650 3540
M mm| 1700 1980 1740 1940 2 000 2 280 2 040 2 250 1760 1860
N mm| 2450 2 670 2 470 2 630 2 690 2 900 2710 2 850 2 490 2 570
T mm| 90 90 130 140 90 90 130 140 130 140
E mm| 1200 1200 1300 1320 1520 1520 1610 1620 1320 1440
Peso de operagao kg| 47910 48 340 48 430 48 670 48 470 48 900 49 040 49 230 48 100 48 340

Inclui contrapeso 1. O contrapeso 1 pode ser utilizado no manuseio de materiais.
* Dentes, Combi-parts C5T9. Dimensées medidas a partir das pontas dos dentes. Outros dentes podem alterar as dimensées.

“BOE - Bolt-on edges (bordas parafusadas).
Angulo méximo de inclinagao = 46°

DIAGRAMA PARA SELECAO DA CACAMBA

. . . Enchimento Densidade do material t/m3
0] volgme dg m.aterlal manlpu!gdo ¢é frequentemente desanbs |0 00 11 12 18 14 15 16 17 18 18 20
superior ao indicado na classificagdo ISO/SAE. Consulte oo [ ]
a tabela de densidade de material e fator de enchimento, cg | 66ms
antes da escolha da cagamba. o [
|
Material % Enchimento Densidade t/m?3 o83 | 73ms
da cacamba 288
- - SES
Terr_a 100-115 1,4-1,6 ‘E"%é 83ms
Argila 110-120 1,4-1,6 ‘
Areia 100-110 1,6-1,9 Youmeda |50/SAE
Cascalho 100-110 1 17_1 19 115 100 _95% Densidade do material Ib/j3
Rocha 75-100 1 ’5_1 ’9 Volvo BM L330C SB
Lamina reta Lamina reta | LAmina reta com | L4mina reta Spade nose | Spade nose SP?%de nose com| Spade nose Lamina reta com |LAmina reta com
com laminas de des-| com dentes* & com dentes* |émltnas de ‘,jes_' com dentes* & |laminas de des- |laminas de des-
H = £ ivei 1t aste reversivels it ivei: t iveis
Dimensdes da cagamba dentes S erafusane | Scomentes Sparafusadas | o0 0 |Sperafusadas  |spersfusadas
b mm 1830 2 200 1920 2 200 2 230 2 590 2 320 2590 2 000 2 090
c mm 1820 1820 1860 1860 1790 1790 1830 1830 1850 1890
d mm 1400 1770 1490 1770 1 820 2180 1910 2180 1570 1660
€ mm 3 850 3850 3 850 3850 3900 3900 3900 3900 3830 3830
\% mm 3970 3970 3 970 3970 3970 3 970 3970 3970 3970 3970
y mm 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65
a{ espago livre mm 18 020 18 300 18 090 18 300 17 960 18 230 17 970 18 230 18 120 18 190




Pneus 35/65R33 XLD D1 L-4 Michelin

B 8 320
C 4060
D 550

F 4170
F1 3840
F2 3150
F3 40

G 2135
K 5 040
(0] 66

P 45

R 44
R* 51

S 57

U 400
\Y 3970
X 2 720
Y 3630
z 4140
a, 8 250
a, 4620
a +35

4

mm

* Posigao de
transporte SAE

DADOS OPERACIONAIS & DIMENSOES (BRACO PADRAO)

a

a

Onde aplicavel, as especificagdes e dimensées estdo de acordo
com as normas ISO 7131, SAE J732, Iso 7546, SAE J742, ISO
5998, SAE J818, ISO 8313.

Alteragées da configuragdo padrdo podem alterar as dimensées da
maquina e os dados operacionais. O peso de operagdo é aproximado
e inclui a cagamba indicada na tabela, teto ROPS, cabine, todos os
equipamentos padrdo e o contrapeso 1.




DADOS OPERACIONAIS SUPLEMENTARES (BRACO PADRAO)

Pneus 35/65R33 XLD D1 L-4 Michelin e contrapeso 1

PESO DE OPERAGAO SUPLEMENTAR

Alteragéo no peso de
operagao

Alteracéo na carga esta-
tica de tombamento, reta

Alteragéo na carga
estatica de tombamento,
totalmente articulada

Contrapeso #1 (remog&o) kg -1 040 -2 300 -2 050
Teto ROPS (remogéo) kg — 760
(apenas para transporte)
Pneus opcionais:
Firestone 35/65-33 (30PR) L-4 kg + 990 + 740 + 670
Firestone35/65-33 (36PR) L-4
Goodyear 35/65-33 (30PR) L-4 kg + 785 + 585 + 530
Firestone 35/65-33 (30PR) L-5 kg +1 480 +1110 +1010
Goodyear 35/65-33 (30PR) L-5 kg + 1 470 +1 100 +1 000
Goodyear 35/65R33 RL-5K* L-5 kg + 1180 + 880 + 803
Michelin 35/65R 33 XLD D2* L-5 kg + 640 + 410 + 360
Michelin 35/65R 33 X MINE L-5 kg + 1230 + 940 + 880
DIMENSOES DE OPERACAO Alteragao na altura Alteragédo na largura
SUPLEMENTARES
Pneus opcionais:
Firestone 35/65-33 (30PR) L-4/
Firestone 35/65-33 (36PR) L-4 mm + 40 -17
Goodyear 35/65-33 (30PR) L-4 mm +10 -7
Firestone 35/65-33 (30PR) L-5 mm + 40 -25
Goodyear 35/65-33 (30PR) L-5 mm +10 -13
Goodyear 35/65R33 RL-5K* L-5 mm + 20 -9
Michelin 35/65R 33 XLD D2* L-5 mm + 15
Michelin 35/65R 33 X MINE L-5 mm +33
DIMENSOES DE TRANSPORTE Altura sem capota ROPS Altura
SUPLEMENTARES
Da parte |nfer|or da articulagéo central - 3560
ao topo da cabine
Da parte inferior do chassi traseiro
ao topo da cabine mm 3550
Da parte inferior das planetarias
ao topo da cabine Al 3530
Da parte inferior dos diferenciais
ao topo da cabine mm 3500
Do solo ao topo da cabine quando com
rodas com protegdo de madeira (sem pneus) mm 3730
Do solo as planetarias quando com
rodas com protegdo de madeira (sem pneus) mm 200
Do solo aos diferenciais quando com
rodas com protecdo de madeira (sem pneus) mm 235




DADOS OPERACIONAIS VOLVO L330C (BRACO LONGO)

Servigo pesado e manuseio de material

Pneus 35/65R33 XLD D1 L-4| Lamina reta Lé;mina Lémi?fx\ reta Lémirc\ja rateta Spade Spade Spadle nose Spadg nose Lamina reta
: : m com laminas | com dentes* com laminas tes* amil
Mld"elm’c'om contrapeso 1 Zieegt(e;g* de desgaste | & segmentos nose ngfezgm de desgaste Zosrggnigniis gg"&é@gﬁ:
(necessarlo como brac;o reversiveis reversiveis reversiveis
Iongo) aparafusadas aparafusadas aparafusadas
Volume, coroada m?® 6,1 6,1 6,4 6,4 6,1 6,1 6,3 6,3 12,7
Volume, raso m?® 5,0 5,0 52 54 52 5,2 54 54 10,2
Peso da cagamba kg 4 350 4770 4 850 5110 5 060 5490 5 630 5 820 5860
Carga estatica de tombamento,
o 35 290 34 700 34 300 33930 33230 32 630 32 350 32 080 31840
Carga estatica, de tombamento,
totalmente articulada g 31140 30 550 30 150 29 780 29 180 28 570 28 290 28 010 27 740
Forca de desagregagdo kN 558,3 558,3 520,7 520,1 395,9 395,9 376,5 375,7 361,2
A mm 10 190 10 550 10 300 10 310 10 730 11 090 10 840 11 130 10 920
L mm 7 500 7 500 7 500 7 500 7 550 7 550 7 550 7 550 7 770
J mm 5 080 5080 5 040 5 030 5070 5070 5 040 5020 5 030
H mm 4 260 4 040 4180 4170 3920 3690 3840 3650 3790
M mm 1720 2010 1760 1 760 2 140 2 420 2190 2 390 2 250
N mm 2 680 2910 2710 2 700 3010 3220 3040 3180 2 990
T mm 80 80 120 130 90 90 120 140 130
E mm 1 030 1030 1120 1130 1430 1430 1520 1 530 1580
Peso de operagao kg 49 110 49 530 49610 49 870 49 820 50 250 50 390 50 580 50 620
Inclui contrapesos 1+ 2. Os contrapesos 1 e 2 podem ser utilizados no manuseio de materiais.
* Dentes, Combi-parts C5T9. Dimensées medidas a partir das pontas dos dentes. Outros dentes podem alterar as dimensées.
Angulo méximo de inclinagdo = 46°
O volume de material manipulado é frequentemente Blineroes Densidade do material t/m3
superior ao indicado na classificagédo ISO/SAE. B s s B A 1"8 1"7 e
Consulte a tabela de densidade de material e fator de _§»§ 6.1 ma
enchimento, antes da escolha da cagamba. 88 | 8oyd
Material % Enchimento Densidade t/m?3 o
oz Y
da cagcamba g% g 127 ms
Terra 100-115 1,4-1,6 SE¢ |te5y
. [0}
Argila 110-120 1,4-1,6 ©°
Areia 100-110 1,6-1,9 Volumeda  |SO/SAE | 1350 1520 1690 1855 2020 2190 2360 2530 2700 2870 3035 3200 3370
Cascalho 100-110 1,7-1,9
Rocha 75-100 15-1.9 Densidade do material Ib/j3 o EISER SR
Lamina Lamina Lamina reta | | amina reta Spade Spade Spade nose | Spade nose | Lamina reta
reta reta com com laminas | com dentes* nose nose com | comlaminas | com dentes* | com laminas
: = dentes* de desgaste | g segmentos dentes* de desgaste | & segmentos | de desgaste
Dimensdes da cagamba reversiveis reversiveis reversiveis
aparafusadas aparafusadas aparafusadas
b mm 1680 2 050 1770 2 050 2230 2590 2 320 2 590 2 309
c mm 2 030 2 030 2 070 2 070 2 070 2 070 2110 2110 2 325
d mm 1260 1620 1 350 1620 1820 2180 1910 2180 2 043
e mm 3850 3 850 3850 3850 3900 3900 3900 3900 4 371
Vv mm 3970 3970 3970 3970 3970 3970 3970 3970 4 500
y mm 65 65 65 65 65 65 65 65 65
a, espago livre mm 18 230 18 520 18 300 18 520 18 160 18 440 18 160 18 440 19 137




DADOS OPERACIONAIS & DIMENSOES (BRACO LONGO)

Onde aplicavel, as especificagbes e dimensées estdo de acordo
Pneus 35/65R33 XLD D1 L-4 Michelin com as normas ISO 7131, SAE J732, Iso 7546, SAE 1742,
1SO 5998, SAE J818, ISO 8313.
Alteragées da configuragdo padrdo podem alterar as dimensées da

B 8700 mm maéquina e os dados operacionais. O peso de operagdo é aproximado
e inclui a cagamba indicada na tabela, cabine ROPS, todos os
c 4060 mm equipamentos padrdo e os contrapesos 1 e 2.
r -
D 550 mm v
ay
F 4170 mm

F1 3840 mm

F2 3150 mm GD

F3 40 mm
G 2135 mm :
as
K 5420 mm ]
az

(0] 66 °

P 45 °
R 44 °
R* 51 °
S 52 °
u 520 mm

V 3970/4 500 mm

X 2720 mm L
Y 3630 mm
Z 4330 mm

a, 8250 mm

a, 4620 mm
a, +35 °
* Posigédo de

transporte SAE




DADOS OPERACIONAIS SUPLEMENTARES (BRACO LONGO)

Pneus 35/65R33 XLD D1 L-4 Michelin e contrapesos 1 e 2

Alteragdo no peso de Alteracédo na carga estati-ca Alteragdo na carga estatica
PESO DE OPERACAO SUPLEMENTAR operagao de tombamento, reta de tombamento, totalmente
articulada
Contrapeso 1 (remog&o) kg —1040
(apenas para transporte)
Contrapeso 2 (remogao) kg -1040 - 2140 - 1900
Teto ROPS (remog&o) kg ~ 760

(apenas para transporte)

Pneus opcionais:
Firestone 35/65-33 (30PR) L-4 kg +990 +690 +630
Firestone 35/65-33 (36PR) L-4

Goodyear 35/65-33 (30PR) L-4 kg + 785 +545 +495
Firestone 35/65-33 (30PR) L-5 kg + 1480 +1 030 + 940
Goodyear 35/65-33 (30PR) L-5 kg + 1 470 +1 025 +930
Goodyear 35/65 R33 RL-5K* L-5 kg + 1180 + 820 + 745
Michelin 35/65 R 33 XLD D2* L-56 kg + 640 + 370 + 330
Michelin 35/65 R33 XMINE D2 L-5 kg +1 230 + 770 + 700
DIMENSOES DE OPERACAO Alteragao na altura Alteragao na largura
SUPLEMENTARES
Pneus opcionais:
Firestone 35/65-33 (30PR) L-4
Firestone 35/65-33 (36PR) L-4 mm + 40 -17
Goodyear 35/65-33 (30PR) L-4 mm +10 -7
Firestone 35/65-33 (30PR) L-5 mm + 40 - 25
Goodyear 35/65-33 (30PR) L-6 mm +10 -13
Goodyear 35/65R33 RL-5K* L-5 mm + 20 =
Michelin 35/65 R 33 XLD D2* L-5 mm +15
Michelin 35/65 R33 XMINE D2 L-5 mm + 33
DIMENSOES DE TRANSPORTE Altura sem capota ROPS Altura
SUPLEMENTARES
Da parte inferior da articulagéo central 3560
ao topo da cabine mm
Da parte inferior do chassi traseiro
ao topo da cabine mm SRl
Da parte inferior das planetarias
ao topo da cabine mm S
Da parte inferior dos diferenciais
ao topo da cabine mm Y
Do solo ao topo da cabine quando com 3730
rodas com protegdo de madeira (sem pneus) mm
Do solo as planetarias quando com 5
rodas com protegdo de madeira (sem pneus) MM e
Do solo aos diferenciais quando com DoE
rodas com protegdo de madeira (sem pneus) mm




Equipamento de Servico e

Manutencao

Drenagem do ¢leo do motor, remota

Tubulagao de lubrificagdo, acessivel do
solo

Substituigao da agua do radiador

Substituigdo do o6leo da transmissao

Tomadas de acesso de presséo:
transmisséo, sistema hidraulico, engate
rapido, localizadas no painel de facil acesso

Ventilador, acionamento hidraulico,
articulado

Grade, traseira, com dobradiga

Motor

Filtro de ar, tipo seco, dois elementos,
préfiltro exaustor aspirado

Filtro do refrigerante

Indicador visual, nivel de refrigerante

Pré-aquecedor, coletor de admissao

Exaustor com protegéo contra chuva

Radiador plano redondo

Baixa emissao

Sistema Elétrico

24V - preparado para acessorios

opcionais

Alternador, 24 V - 80 A

Alarme de ré

Chave desconectadora de bateria, com
bloqueio

Indicadores de :

* temperatura do motor

* nivel de combustivel

* temperatura da transmissao

Horimetro

Buzina elétrica

Luzes :

* painel de instrumentos

* luzes de estacionamento

* combinagao freio/ré (2 traseiras)

* luzes direcionais com interruptor de
pisca alerta

* luzes de trabalho, 60 W

« fardis de trabalho, halégenos
(6 dianteiros e 2 traseiros)

EQUIPAMENTO PADRAO

Sistema de Monitoragao
Contronic, ECU

Blogueio do motor a marcha lenta

Teste de freio

Dispositivo de partida em neutro

Luz de monitoramento e adverténcia para
fungéo teste

Painel de informagées (Contronic)
configuragéo inicial, lingua e unidades
padrao, horas de operagéo, informa-
¢oes gerais de operagao, cronémetro,
contador de ciclos, intervalos de
servigo

Motor

Sistema elétrico

Transmisséo

Eixos/freios

Central de adverténcia(com alarme son-
oro): pressdo oleo motor, temperatura
refrigerante motor (com alarme sonoro),
pressao oleo transmisséo, temperatura
dleo transmissao, pressao sistema freio,
freio estacionamento aplicado e trans-
misséo a frente ou a ré (com alarme
sonoro), temperatura do ¢leo do eixo
dianteiro (com alarme sonoro), tempera-
tura oleo hidraulico, marcha (com
alarme sonoro), filtro 6leo transmisséo,
circuito ventilador

Luz intermitente - adverténcia :

presséo ¢leo motor

temperatura refrigerante motor

restrigao purificador de ar

funcionamento do alternador

luzes de trabalho

bobina de pré-aquecimento

indicadores direcionais

pisca alerta

pressao oleo transmissdo

temperatura 6leo transmisséo

pressao sistema freios

« freio estacionamento aplicado

* temperatura 6leo eixo dianteiro

Partida em neutro

Funcéo de teste para luzes de monito-
rizagdo e adverténcia durante a partida

Trem de Forca

Transmiss&o: contra-eixos com modulagao
direcional e entre as marchas

Alavanca de controle unica

Transmissao automatica Power Shift
(APS 11)

Controle de neutralizagao pelo operador

Redugao para 1* marcha na alavanca de
marchas e no console das alavancas do
sistema hidraulico

Freios totalmente hidraulicos, em banho
de ¢leo nas 4 rodas, refrigerados por
circulagao de oleo, duplo circuito

Sistema de freio secundario, acumulador
aplicado

Diferenciais: Posi-Torq limited-slip
(bloqueio parcial) dianteiro e traseiro

Pneus e Rodas
35/65-33

Cabine e Teto ROPS

ROPS (ROPS, SAE J1040, 1ISO3471)
(FOPS, SAE J231, ISO 3449)

Cabine (ROPS, SAE J1040, ISO 3471)

Tapete de assoalho

Ar condicionado, 7kW, 24000 Btu/h

Cinzeiro

Acendedor de cigarros

Trava da porta (acesso lado esquerdo)

Maganetas

Pressurizagai/ventilagdo/desembagador
11kW (37500 Btu/h) com ventilador de
4 velocidades

Ar filtrado

Carpete

Painel de instrumentos com simbolos

Luz interna

Espelho retrovisor interno

Espelhos retrovisores externos (2)

Assento do operador, suspensao
ajustavel e aquecimento

Vidros de seguranga, verdes

Cinto de seguranca retratil (SAE J386)

Coluna de diregéo telescépica com
ajuste de inclinagao

Porta objetos

Quebra sol

Limpador de para-brisa dianteiro e
traseiro

Janela basculante (lado direito)
Limpador intermitente, dianteiro
Acesso a cabine por escada e corrimao
(SAE J185)

Sistema Hidraulico

Valvula principal, com sensor de carga,
2 carretéis, servo assistida

Valvula de comando, 3 carretéis

4 bombas de pistdes axiais de fluxo
variavel (2 com prioridade a diregéo)

Alavancas de controle do brago e da
cagamba, operadas com as ponta dos
dedos

Detentores da alavanca do brago

Sistema de abaixamento do brago

Posicionador automatico do brago,
ajustavel

Detentores da alavanca da cagamba

Nivelador da cagamba, automatico,
ajustavel

Trava de seguranga da alavanca de
controle

Direg&o hidrostatica com valvula Orbitrol,
sensivel a carga

Conexdes tipo engate rapido

Indicador visual, nivel do éleo hidraulico

Refrigerante do ¢leo hidraulico

Equipamento Externo

Barra com pino

Isolamento: cabine, motor, transmisséo,
radiador

Olhais de igamento

Painéis laterais, capd do motor

Trava da articulagdo

Pontos de fixagdo

Fecho anti-vandalismo para : bateria,
refrigerante do motor, combustivel, 6leo
hidraulico, oleo conversor torque/
transmisséo, painéis laterais do motor

Pinos de conexédo brago/cagamba com
rolamentos conicos duplos

EQUIPAMENTOS OPCIONAIS (Padrao em alguns mercados)

Equipamentos de Servigco e
Manutencgao

Kit de ferramentas

Caixa de ferramentas, com trava
Sistema de lubrificagdo automatica

Motor

Aquecedor do motor, 120V (USA)

Aquecedor do motor, 240 V. 2500W (USA)

Aquecedor do motor, 220 V. 1500W
(Europa)

Universal

Sistema Elétrico

Luzes rotativas

Luzes de trabalho traseiras, extras
Bateria para clima frio

Trem de Forga
Interruptor, inversao de sentido frente/ré
no console do hidraulico

Pneus e Rodas
35/65-33 (30 PR) L4 FS
35/65-33 (36 PR) L4 FS
35/65-33 (42 PR) L4 FS
35/65-33 (30 PR) L5 FS
35/65-33 (30 PR) L4 GY
35/65-33 (30 PR) L5 GY
35/65R33 RL-5K* L5 GY
35/65R33 XLD DI* L4 MI
35/65-33 XLD D2* L5 MI
35/65R33 XMINE D2 L5 MI

Rodas de protegdo de madeira
Rodas para servigo servigo pesado

Cabine

Descansador de brago (a esquerda)
para assento do operador ISRI

Pedais de freio duplos

Assento do instrutor

Assento do operador, ISRI, com
suspensdo a ar e aquecedor

Kit para instalagédo de radio

Cinto de seguranga de 3 polegadas
Janela basculante, porta

Janela basculante, lado direito

Kit redugéo de ruido

Acelerador manual, bloqueavel
Lavadores de para-brisa dianteiro/traseiro
Chave comum, porta/partida

Sistema Hidraulico

Trava de implementos, sem suporte
Oleo hidraulico biodegradavel
Sistema de suspenséo do brago

3? fungéo hidraulica

4? fungao hidraulica

Equipamento Externo

Contrapeso 1 - 2x 520 kg (para brago
longo)

Contrapeso 2 - 2x 520 kg

Extenséo dos para-lamas, dianteiro

Para-lamas

Para-lamas traseiros, basculantes para
fora

Sob nossa politica de continuo melhoramento do produto, reservamo-nos o direito de alterar essas
especificagées e visual sem aviso prévio. As ilustragées ndo mostram necessariamente a versdo padrdo da

maquina.

VOLVO

Volvo Construction
Equipment

Equipamento de Protecao

Grades de protegao para luzes freio/ré

Grades de protegao para luzes de
trabalho traseiras

Grades de protegao para farois dianteiros

Grades de protegao para o para-brisa

Grades de protegao para para-brisa

Grades de protegao janelas laterais e
vidro traseiro

Chapa de protegéo sob a cabine

Chapa de protegéo sob chassi dianteiro

Chapa de protegéo sob chassi traseiro

Protegdo para mangueiras do cilindro do
brago

Outros Equipamentos
Confort Drive Control (CDC)

Brago longo

Direcéo secundaria

Filtro abastecimento de combustivel
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